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Personer

Husmannsplassen Lyngen:

Nora Lyngen/Kristin Nora Løkkevik – seriens hovedperson

Martin Lyngen – Noras far

Theodora Lyngen/Emilie Løkkevik – Noras mor

Jonas Lyngen – Noras eldre bror

Johanna Lyngen – Noras lillesøster

Henrik Lyngen – Noras farfar

Alvhild Lyngen – Noras farmor

 

Falkensten herregård:

Konrad Krogstad – avdød eier av Falkensten, far til Yngve og adoptivfar til kaptein Turner

Yngve Krogstad – eier av Falkensten

Abelone Krogstad – Yngves hustru

Inga – tjenestepike

Annemor – tjenestepike

 

Villa Havgløtt:

Hedvig Haavang – enke etter disponent Haavang, datter av Yngve og Abelone Krogstad

Linnea Haavang – Hedvigs svigerdatter

Agda – tjenestepike

Fru Bergsett – husholderske

Steinar Stenersen – lakei

Torill – kokke

Halvard Engen – stallkar

 

Andre:

Kaptein August Turner – Konrads adoptivsønn

Mary Turner – kapteinens hustru

William – kapteinens sønn

Oddveig Skogen – Noras venninne

Slarven/Odd Tangen – Løvøyas største sladrehank

Ellinor – venninne av Nora og Oddveig

Herr og fru Omdal – ekteparet Ellinor tjener hos i Åsgårdstrand


Slik sluttet forrige bok:

Ivrige rop fra de to yngre mennene fikk alle til å snu seg. De pekte mot tre fasaner som kom susende inn over sletten i lav høyde, og de løftet geværene. Fuglene fløy rett mot Atlas og lorden, men det så ikke de to mennene, som fulgte fasanene gjennom siktet på geværene.

«Nei!» ropte Jonas da han så at begge krummet fingrene om avtrekkerne. Han kastet seg frem og fikk Atlas til å rygge unna samtidig som han skjøv lorden til side. Et blaff av lettelse over at lorden og Atlas var i sikkerhet, jog gjennom ham, men så fikk han se fasanene. De fløy rett forbi ansiktet hans.

To skudd ble fyrt av i rask rekkefølge og traff Jonas i ryggen med så stor kraft at han ble kastet i bakken. Det siste han hørte før han ble slukt av mørket, var herr Yngve som ropte navnet hans.


Kapittel 1

Horten, juni 1861

Jonas fløt. Han lå i sjøen, som var blikkstille. Sommerdagen var varm og rolig, og etter å ha dratt åleteiner med bestefaren, var han varm og trengte å kjøle seg ned. Å ligge slik på rygg i vannoverflaten mens solen stekte fra en blå himmel, var blant det beste han visste. Ørene var under vann, og alt han hørte var bruset fra strømmen i Løvøysund like ved og … stemmer?

Ja, det var det visst. Noen ropte på ham. Lyden var forvridd og ukjent, dempet av vannet. Det neste han merket seg var at det måtte ha begynt å blåse. Sjøen var ikke stille lenger, men rev og slet i ham. En skarp smerte i ryggen – nei, i skulderen – fikk ham til å gispe etter luft og slå opp øynene.

Han så rett opp i herr Yngves ansikt, og nå var stemmen skarp og klar.

«Det går bra med deg,» sa han, og Jonas fikk en følelse av at han sa det mer til seg selv enn til ham. «Se her, den ene kulen gikk rett gjennom skulderen, og den andre streifet så vidt huden under armen,» fortsatte han og løftet opp hånden som hadde vært klemt mot et punkt rett under kragebenet på Jonas.

Han stirret på den. Håndflaten var full av blod. Hans blod, forsto Jonas.

Hva hadde hendt? Hvorfor lå han her?

Brått husket han, og et grøss jog gjennom kroppen. De to fulle britene hadde låst geværene på fasanene som kom flyvende inn over sletta. Så hadde han hørt skuddene. De hadde truffet ham, begge to.

En skygge falt over Jonas, og han snudde på hodet og så at den eldre lorden kikket ned på ham med et bekymret uttrykk i ansiktet. Han sa noe til herr Yngve som Jonas ikke forsto. I stedet lot han blikket vandre og fant de to jaktturistene, mennene som hadde skutt ham. De sto litt unna, med sidene til, og var opptatt med sitt. Den ene hadde en lommelerke i hånden. Han tok en støyt før han ga den til den andre. De snakket ivrig sammen, så brast begge i latter. At de hadde vært nær ved å drepe ham, så ikke ut til å plage dem det minste.

«Bruk hånden til å stanse blødningen,» sa herr Yngve og hjalp Jonas med å legge trykk mot såret. «Fint. Nå må vi bare få deg på hesten og tilbake til herregården. Klarer du å sette deg opp?»

Jonas prøvde. Det kjentes som om hele den venstre siden hans sto i brann. Men med herr Yngve og lordens hjelp, kom han seg på føttene. Hvert skritt sendte en ny bølge av smerte gjennom ham, men heldigvis sto Balder der, og Jonas støttet seg mot salen.

Jonas var svimmel. Han måtte få hjelp av herr Yngve og lorden for å komme seg opp på hesteryggen, men snart satt han i salen og hadde føttene i stigbøylene. Den venstre armen var kraftløs, men han holdt seg fast i manen med den høyre. Prikker danset foran øynene hans da hesten begynte å bevege seg, og han lente seg frem over nakken på Balder.

«Jeg stoler på deg, gutt,» sa han lavt, ute av stand til å gjøre stort mer enn å holde seg fast.

Jonas kjempet for ikke å miste bevisstheten igjen, men et sted underveis måtte han ha tapt den kampen, for plutselig var de på gårdsplassen foran herregården. Han lå over nakken på Balder. Han fryktet ikke at en hest som Balder skulle kaste ham av, men han var takknemlig for at han ikke hadde sklidd ned langs siden på hesten og falt i bakken.

«Er du våken, Jonas?»

Herr Yngve kom bort og så usikkert på ham.

«Ja,» fikk han frem, før han gjorde et forsøk på å sette seg opp. Det gikk ikke spesielt bra – han tok overbalanse og gled over på siden. Herr Yngve fanget ham opp og fikk hjelp av lakeien til å støtte Jonas over gårdsplassen og inn i hallen. Derfra ble han ledet til et av gjesteværelsene. Lakeien hjalp ham å sette seg ned på sengen og dro av ham skjorten.

Jonas falt tilbake mot puten. Han var fullstendig utmattet, og det kjentes som om skulderen sto i brann. Herr Yngve nappet av seg kravaten, brettet den og la den mot såret.

«Jeg har bedt lakeien hente doktoren,» sa han.

«Hvorfor er det fullt av blod i hallen?» Fru Abelones ampre stemme skingret opprørt i gangen utenfor gjesteværelset. «Hva i all verden er det som står på?»

I neste øyeblikk kom hun stormende inn på rommet og stirret på Jonas med oppsperrede øyne og utspilte nesebor. Hadde hun vært en hest han skulle temme, ville Jonas ha gitt henne lengre tøyler og sørget for å stå så langt unna at hun ikke kunne sparke ham.

«Han kan ikke ligge her, han griser ned hele sengen!» Fru Abelone snudde seg mot herr Yngve, og Jonas var glad for å slippe det skarpe blikket hennes.

«Han er skadet, Abelone,» svarte herr Yngve oppgitt. «Vil du heller at han skal ligge ute på gårdsplassen og vente på doktoren?»

Hun fnøs.

«Kan du ikke ta ham inn i stallen, der han hører hjemme?»

«Gi deg, Abelone,» sa herr Yngve bestemt. «Det er bare blod, det kan vaskes bort.»

Fru Abelone snerret noe til sin mann som Jonas ikke hørte, før hun heldigvis trampet ut igjen.

«Drikk litt av dette,» sa herr Yngve idet de ble alene igjen og holdt et glass med brennevin opp under nesen på Jonas. «Du må helt sikkert sy når doktoren kommer, og da vil du takke meg for dette,» fortsatte han da Jonas nølte.

Han støttet overkroppen hans slik at Jonas skulle klare å få i seg væsken, og Jonas tømte hele glasset. Etterpå la han seg ned i sengen igjen, tom for krefter. Han forsøkte å holde seg våken, men øyelokkene var blytunge, og snart ble alt mørkt.

Jonas rykket til da noe sterkt og skarpt stakk til i neseborene, og han satte seg opp med et gisp.

«Godt, De er våken,» sa en mann ved siden av sengen.

I hånden hadde han en liten beholder med luktesalt. Jonas blunket og dro kjensel på mannen. Det var doktoren.

«De har vært bevisstløs mens jeg tok meg av såret Deres,» fortsatte doktoren. «Jeg har renset det, sydd noen sting, og De er bandasjert. De var heldig denne gangen,» fortsatte han. «Kulen har gått tvers igjennom, og det ser ut til å bare være muskelskader. Det vil gjøre vondt mens såret gror, og De kan ha noen vanskeligheter med å løfte den venstre armen i begynnelsen, men jeg forventer at De blir Dem selv igjen. Såret etter kulen som snittet Dem under armen, vil gro av seg selv hvis De lar det være i fred.»

«Ja vel, eh … takk,» sa Jonas forfjamset.

«De bør holde sengen i noen dager og ikke løfte tungt en stund fremover. Men hold armen og skulderen i bevegelse så snart De klarer, så den ikke stivner. Kom til meg om en ukes tid, så tar vi stingene.»

«Det skal jeg,» svarte Jonas. «Takk.»

Doktoren tok farvel og gikk ut i gangen. Der hørte Jonas at han vekslet ord med noen.

«Det var et rent uhell,» hørte Jonas herr Yngve si. «Men jeg skal naturligvis varsle lensmannen, det skal De ikke tenke på.»

Da doktoren var gått, kom herr Yngve inn til Jonas. De rakk ikke å snakke sammen før lorden også kom busende inn. Han så fortsatt like bekymret ut, og han stilte herr Yngve noen spørsmål på engelsk. Først da herr Yngve svarte, forsvant den dype rynken i lordens panne. Han grep en stol og dro den bort til sengen. Så satte han seg på den, grep tak i Jonas’ hånd og klemte den mellom begge sine. Han så ham inn i øynene og begynte å snakke.

Jonas prøvde å forstå, men ordene var helt meningsløse. Det eneste han fikk med seg var at lorden var dypt beveget, for nå sto tårene i øynene på ham.

Da lorden sluttet å snakke, kremtet herr Yngve, og Jonas snudde hodet mot ham.

«Lord Hughes sier at han er deg evig takknemlig for at du reddet livet hans – og at han aldri vil glemme det. Han lover også at han skal ta en alvorsprat med de to nevøene sine, og at noe slikt som dette aldri vil skje igjen. I tillegg forsikrer han deg om at han skal finne en måte å godtgjøre deg på for det du har vært utsatt for.»

Jonas så forvirret fra herr Yngve over på lorden.

«Takk,» sa han, usikker på hva slags respons lord Hughes ventet seg.

Men det lot til at lorden var strålende fornøyd med svaret hans, for han smilte som en sol. Så slapp han hånden hans og reiste seg. Han sa noe mer som Jonas ikke forsto, før han gikk.

Herr Yngve ble igjen og satte seg på plassen lord Hughes akkurat hadde forlatt.

«Jeg forsto det slik på doktoren at du vil bli helt fin igjen, men at du trenger noen dager med fullstendig hvile. Jeg har bedt lakeien om å få noen til å ro deg hjem til Lyngen, og du behøver ikke å komme tilbake på arbeid igjen før etter helgen. Du vil naturligvis få lønn, ettersom skaden ble påført deg på arbeid.»

Takk og lov for det, tenkte Jonas, men han holdt det for seg selv.

«Og nå må vi snakke om det som hendte,» fortsatte herr Yngve. «Hvis det kommer ut at jegerne var så fulle at de tok feil av deg og en fasan, vil vi få store vanskeligheter. Derfor må vi holde det for oss selv.»

«Men … må vi ikke kontakte lensmannen?»

«Jo, men vi venter til over helgen, når du er i form til å bli avhørt.»

«Jegerne vil ha forlatt landet innen den tid.»

«Nettopp,» svarte herr Yngve. «Vi kan ikke ha noe av at folk som kommer hit, risikerer å bli satt i fengsel. Da vil vi ikke få noen kunder.»

«Så de to dåsemiklene slipper unna med dette?»

«Det er helt nødvendig at de gjør det,» sa herr Yngve. «Hvis ikke, vil alt jeg prøver å få til her bli ødelagt. Du kan ikke fortelle noen hva som skjedde her i dag, Jonas. Vi er avhengig av å tjene penger på turister, hvis ikke må vi selge hestene igjen, og da trenger jeg deg ikke lenger. Forstår du hva jeg sier?»

«Jeg forstår,» svarte Jonas beklemt. Tanken på at det ikke skulle få noen konsekvenser for de to idiotene at de nesten hadde tatt livet av ham, sved. Samtidig hadde han ikke råd til å miste stillingen. «Jeg kan gå med på det,» fortsatte han. «På én betingelse.»

«Hva er det? Og jeg må få advare deg – det bør ikke koste noe, for …»

«Det dreier seg ikke om penger,» avbrøt Jonas utålmodig. «Men om jegerne som kommer hit i fremtiden, er så fulle som disse to var, vil jeg at De skal nekte dem å bli med på jakt.»

Herr Yngve så lenge på ham, og Jonas begynte å lure på om han hadde gått for langt ved å stille en slik betingelse. Men han måtte da vel forstå at det var nødvendig?

«Ja vel,» svarte herr Yngve etter en stund. «Det er i orden. Har vi da en avtale? Ingen får vite om det som skjedde her i dag?»

Jonas nølte et øyeblikk, men nikket så.

«Vi har en avtale.»
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